Bruksanvisning - modul 3260 3280 casio.

Gratulerar till din nya klocka fran CASIO.

Varning!

* Klockans inbyggda matfunktioner &r inte avsedda for att ge professionell eller
industriell matprecision. Matvarden som erhalls av klockan bor snarare
betraktas som rimliga indikationer.

* Manfasindikatorn som visas pa klockans display ar inte avsedd for
navigeringsdndamal. Anvand alltid ordentliga instrument och resurser for att
erhalla data for navigeringsandamal.

* Under bergklattring eller andra aktiviteter dar en felaktig riktning kan forsatta

extra stod.
* Observera att CASIO COMPUTER CO., LTD. inte accepterar nagot ansvar for

eller felaktig funktion hos denna produkt.

dig i en farlig eller livshotande situation ska du alltid anvanda en kompass som

skada eller forlust som du sjélv eller tredje part vallat till foljd av anvandning av

Om denna handbok

* Beroende pa klockmodell visar din klocka text med morka tecken mot ljus bakgrund
(modul 3260), eller med ljusa tecken mot mérk bakgrund (modul 3280). Alla bilder i
denna bruksanvisning avser modul 3260.

* Knappanvandning indikeras med bokstaver, se bilden.

* Observera att produktbilderna i denna handbok endast tjanar som referens. Det
innebér att den faktiska produkten kan skilja sig mot den produkt som bilden visar.

Modul 3260 Modul 3280

. Innan du anvénder klockan

1. Kontrollera batteriets laddningsniva.

‘»‘ Viser batteri indikatoren "H” eller “M” (side N-14)?

~— Batteri
indikator

v NEI v JA

Har noe av det felgende oppstatt? Uret er tilstrekkelig
* Batteri indikatoren viser “L" og “LOW” i heyre hjgrnet ladet.

oppe i skjermen. For detaljer om
* “CHG" vises i hoyre hjernet oppe i skjermen lading, se “A lade
* Displayet er blankt. uret” (side N-12).

v JA

2. Kontrollera instéllning for hemstad och sommartid (DST).

Anvand proceduren under "Konfigurera instéliningar for hemstad" (sida S-40) for att
konfigurera instéliningar fér hemstad och sommartid.

Viktigt!

Korrekt mottagning for tidkalibreringssignal och ratt varldstidsdata beror pa
installningarna for ratt hemstad, tid och datum i tidvisningslaget. Var noga med att
konfigurera dessa instéllningar ratt.

3. Stéll in ratt tid.

* Stalla in tiden med en tidkalibreringssignal
Se "Forbereda for mottagning” (sida S-26).
e Stalla in tiden manuellt
Se "Konfigurera instéliningar for aktuell tid och datum’ (sida S-45).

Strommen er lav. Lad uret ved & plassere det ¢ NESTE Klockan &r nu klar att anviandas.
— f:g:t d;f ?S“‘Ejgtf\ﬁ;?’ lys. For detaljer, se *A Catltima « For detaljerad information om klockans radiostyrda tidvisningsfunktion, se
ur attinn "Radiostyrd atomtid" (sida S-21)
S-4 S-5
. Innehall S-40 Konfigurera instéllningar fér hemstad
S-40  Konfigurera instéllningar for hemstad
S-3 Om denna handbok S-43  Andra instélining fér sommartid (DST)
S-4  Innan du anvénder klockan S-45 Konfigurera instéllningar for aktuellt datum och tid manuelit
S-12 Ladda klockan S-45  Andra instéliningar fér tid och datum manuellt
S-19  Aterstilla frén viloldge S-49 Digital kompass
S-20  Sla pa/av stromsparldget S-50 Ta ett vdrde med digital kompass
S-21 Visning av radiostyrd atomtid S-56 Utfz?:ra korrigerfng av Cna.gnz.eﬁsk variation
S-26  Férbereda fér mottagning S-58 Utf?ra ka//.brer/.ng i fva r/ktqlngar '
S-29  Utféra manuell mottagning S-59  Utfora kalll?rer{ng fqr norq{lg nlldnf.ng )
S-32  Kontrollera de senaste resultaten frin signalmottagningen S-62  Lagra ett riktningsvinkelvérde i baringminnet
S-33  Sla pa/av automatisk mottagning S-64 St'a//a inen k:arta oclz hitta aktuell plats
S35 Ref ide for klock & S-66  Hitta baring till ett mal
s eterensguide for klockans lagen S-68  Faststélla rikiningsvinkel till ett mal pa en karta och bege dig i den
S-39 Tidvisning riktningen
S-6 S-7

S-73 Termometer
S-73  Ga till och ldmna digital kompass/termometer
S-75  Kalibrera temperaturgivaren
S-77 Ange temperaturenhet
S-77  Ange temperaturenhet
S-79 Att tanka pa vid temperaturavlasning
S-80 Anvanda mandata
S-80  Ga till mandataldge
S§-83  Vénda visad manfas
S-87 Kontrollera aktuell tid i en annan tidzon
S-87  Ga till varldstidsldge
S5-88  Visa tiden i en annan tidzon
S-88  Ange standardtid eller sommartid (DST) foér en stad

S-90 Anvinda stoppuret
S-90  Ga till stoppurslédget
S-90  Anvénda funktionen tidsatgang
S-91  Pausa vid delad tid
S-91  Mita tva stopptider

S$-93 Anvéanda nedrékningstimer
S$-93  Ga till nedrékningstimerldge
S$-94  Ange starttid for nedrékning
S-95  Anvénda nedrdkningstimern
S-95  Stoppa larmet
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S-96 Anvénda larmet
S-96  Ga till larmldget
S-97  Stélla in larmtid
S5-98  Testa larmet
5-98  Satta pa och stdanga av larm och timsignal
S-99  Stoppa larmet
S-100 Belysning
S-100 Tanda belysningen manuellt
S-101 Andra belysningstiden
S-104  Sla pa/av knappen fér automatisk belysning
S-107 Grafiskt omrade

S-108 Knappfunktionston
S-109 Sla pa/av knappfunktionstonen

S-110 Felsékning
S-121 Specifikationer

Ladda klockan

Klockans urtavla ar en solcell som genererar strém fran ljus. Genererad strém laddar
ett inbyggt uppladdningsbart batteri, som stromsatter diverse funktioner. Klockan
laddas nér den exponeras for ljus.

Laddningsguide

-1 Nar du inte har klockan pa Nar du har klockan pa dig,
s dig, lamna den pa en plats se till att urtavlan inte skyms
dar den exponeras for ljus. fran ljuset av armen pa ditt
@ * Bast laddas klockan nar plagg.
den exponeras for  Klockan kan ga over till
starkast tillgangliga ljus. X vilolage (sida S-18) om

urtavlan skyms av din
arm, ocksa om den
endast ar delvis skymd

Varning!

Om klockan lamnas i starkt ljus for att ladda kan den bli ganska sa varm.
Var forsiktig nér du tar i klockan sa att du inte branner dig. Klockan kan bli
sarskilt varm vid langvarig exponering fér féljande forhallanden.

P4 instrumentpanelen i ett fordon som star parkerat i direkt solljus

* For néra en glédlampa

o | direkt solljus

Viktigt!

* Observera att om klockan blir valdigt varm s& kan LCD-displayen svartna.
LCD-visningen ska aterga till normal nar klockan aterfar en lagre temperatur.

* Sla pa batteriets strémsparfunktion (sida S-18) och férvara den i ett omrade som
normalt exponeras for starkt ljus vid forvaring under lang tid. Detta sékerstaller att
klockan inte laddas ur.

* Om klockan inte anvands under langre perioder och férvaras pa en plats utan ljus,
eller om du bar den pa ett satt som utestanger ljuset, kan klockans batteri laddas
ur. Exponera klockan for starkt ljus sa ofta som majligt.

Laddningsnivaer
Du kan fa en uppfattning om klockans batteriladdningsniva genom att observera
batteriladdningsindikatorn pa displayen.

 Den blinkande LOW-indikatorn p& niva 3 (L) talar om att batteristrommen &r mycket
1&g, och att exponering for starkt ljus fér laddning krévs sa snart som mojligt.

* Paniva 4 eller 5 avaktiveras alla funktioner och instaliningar till sina ursprungliga
fabriksinstaliningar. Nar batteriet nar niva 2 (M) efter att ha fallit till niva 4 eller 5,

i Batteri i konfigurera om aktuell tid, datum och andra instéliningar.
Niva t Funktionsstatus 9 P f iningar. PR 2
* Om laddning startar fran niva 5, borjar CHG att blinka pa displayen da niva 4 nas.
(A) Alla funktioner aktiverade. Observera a_;t K\ogkans funkt\on_er ir)te éterstéHs_’\ de:t hécr \é‘age:}. Lat Klock§n )
exponeras for tillrackligt starkt ljus tills att batterinivan nar niva 2 eller niva 1 innan
2 du anvéander den.
satt (M) Alla funktioner akliverade. * Om klockan exponeras for direkt solljus eller en annan mycket stark ljuskélla kan
an 3 Automatisk och manuell batteriladdningsindikatorn tillfalligt visa ett hogre varde &n den faktiska batterinivan
Indikator Is) mottagning, belysning, signal Ratt batteriniva ska visas efter nagra minuter.
och givare avaktiverade. e Alla data som lagras i minnet raderas, och aktuell tid samt alla andra installningar
Med undantag av CHG- étergér till sina ursprungliga fabriksinstallningar nar batteriladdningen sjunker till
4 indikatorn (laddning) ar alla niva 4 eller 5 och vid batteribyte
(K) funktions- och displayindikatorer
avaktiverade.
5 Alla funktioner avaktiverade

S-14 S-15

Batteriaterhamtningslage Laddningstider

* Om flera funktioner som exempelvis belysning eller signal anvands under en kort ivaandring *
tid kan samtliga batteriindikatorer(H, M och L) bérja blinka pa displayen. Detta Dagil Nivaandring *2
indikerar att klockan &r i batteriaterhamtningslage. Funktioner for belysning, larm, Exponeringsniva anv'agnc?n Niva | Niva | Niva Niva 2 Niva 1
nedrakningstimerlarm, timsignal och givare avaktiveras tills att batteriladdningen (ljusstyrka) “q 5 4 3
aterhamtats. —_— | —

3 Bay_ter_'\\ac_idningen aterhamtas pa ca 15 minuter. | detta lage upphor Solljus utormhus 7 7
strémindikatorerna (H, M, L) att blinka. Detta indikerar att funktionerna som anges (50 000 lux) 5 min. 2 timmar timmar timmar
ovan aktiveras igen. -

» Om alla batteristrémsindikatorer (H, M, L) blinkar och CHG-indikatorn (laddning) Solljus genom et fonster 24 min 6 timmar 69 19
ocksé blinkar, innebar det att batteriets laddningsniva &r mycket lag. Exponera (10 000 lux) timmar | timmar
klockan for starkt ljus sa fort som majligt. Dagljus genom ett fénster 48 min 11 timmar 140 38

* Aven om batteriladdningen &r vid niva 1 (H) eller niva 2 (M), kan givaren for laget en mulen dag (5 000 lux) : timmar_| timmar
digital kompass/termometer avaktiveras om det inte finns tillrdckligt med laddning Lysror inomhus (500 lux) 8 timmar 138 timmar - -

for att forse funktionen med tillracklig strém. Detta indikeras nar samtliga
batteriladdningsindikatorer (H, M, L) blinkar.

 Frekvent blinkande hos samtliga batteriladdningsindikatorer (H, M, L) innebar
sannolikt att aterstaende laddning &r lag. Lamna klockan i starkt ljus s& att den kan
laddas.

S-16

*1 Ungeférlig exponeringstid som krévs varje dag for att generera tillrdckligt med
laddning fér normal daglig anvéndning.
*2 Ungeférlig exponeringstid (i timmar) som krévs fér att ta laddningsnivan fran en
niva till nésta.
S-17

* Exponeringstiderna ovan visas endast som referens. Faktiska exponeringstider
beror pa ljusférhallandena.

* For mer information om batteriets drifttid och dagliga anvandningsférhallanden, se
avsnittet "Stromférsorjning" i avsnittet Specifikationer (sida S-124).

Stromsparlage

Med stromsparfunktionen paslagen gar den automatiskt over till vilolage nar klockan
lamnas i ett morkt omrade under en viss tid. Tabellen nedan visar hur klockans
funktioner paverkas av stromsparfunktionen.

* Vilolaget har tva nivaer: "displayvila' och *funktionsvila".

Tidsatgang i morker Display Funktion

60 - 70 minuter
(displayen i vilolage)

Display ér slackt, men alla

Tom, med blinkande PS funktioner &r aktiverade.

Alla funktioner ar avaktiverade,
men tidvisning behalls.

6 eller 7 dagar

(funktionen i vilolage) Tom, utan blinkande PS

S-18

* Klockan gar inte in i vilolage mellan 6:00 AM och 9:59 PM. Om klockan redan &r i
vilolage nér klockan &r 6:00 AM, stannar den dock kvar i vilolage.

* Klockan gar inte dver till vilolage d& den &r i stoppursléage eller
nedréakningstimerlage.

Aterstilla fran vilolige
Flytta klockan till en val upplyst plats, tryck pa valfri knapp eller vinkla klockan mot ditt
ansikte for att avlasa den (sida S-102).
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Sla pé/av stromsparlédget

1. | tidvisningslaget, hall @ intryckt tills att SET bérjar att
blinka och stadens namn boérjar bladdra pa displayen.
* Detta &r installningsbilden.

Hvilemodus
indikator (pa)

2. Anvand ) fér att visa bilden Strémsparfunktion pd/av
som visas intill.

3. Tryck pa ® for att véxla mellan pa (ON) och av (OFF)
for stromsparlage.

4. Tryck pa @ for att lamna installningsbilden.
* Stromsparindikatorn (PS) visas pa displayen i alla
lagen nar den har stromsparfunktionen ar pa.

Visning av radiostyrd atomtid

Den har klockan tar emot en tidkalibreringssignal som den uppdaterar tidsinstéliningen
efter. Nar du anvéander klockan utanfor de omraden som omfattas av
kalibreringssignalerna kan du behéva justera aktuell tidsinstallning manuellt. Se
"Konfigurera aktuella installningar fér tid och datum manuellt" (sida S-45) fér mer

information.

Detta avsnitt forklarar hur klockan uppdaterar sina tidsinstallningar da det stadsnamn
som valts som hemstad ligger i Japan, Nordamerika, Europa eller Kina, och stéder

mottagning for tidkalibreringssignal.

Om instéllningen for din hemstads namn
ar denna:

Klockan kan ta emot signalen fran lokal
sandare har:

LISSABON, LONDON, MADRID, PARIS,
ROM, BERLIN, STOCKHOLM, ATEN,
MOSKVA

Anthorn (England), Mainflingen (Tyskland)

HONG KONG, BEIJING

Shanggqiu City (Kina)

TAIPEI, SEOUL, TOKYO

Fukushima (Japan), Fukuoka/Saga (Japan)

S-21

Om instéliningen for din hemstads namn | Klockan kan ta emot signalen fran lokal
ar denna: séndare hér:

HONOLULU, ANCHORAGE, VANCOUVER,
LOS ANGELES, EDMONTON, DENVER,
MEXICO CITY, CHICAGO, NEW YORK,
HALIFAX, ST. JOHN'S

Viktigt!

¢ Omraden som omfattas av MOSCOW, HONOLULU och ANCHORAGE ligger
relativt Iangt fran kalibreringssignalssandarna, och darfér kan vissa férhallanden
vélla problem.

* Om HONG KONG eller BENJING &r vald som hemstad justeras endast tid och
datum efter tidkalibreringssignalen. Du behéver véaxla manuellt mellan standardtid
och sommartid (DST) kréavs. Se "Konfigurera instaliningar fér hemstad" (sida S-40)
fér information om hur detta gar till.

Fort Collins, Colorado (USA)

§-22

Ungeférliga mottagningsintervall
UK og Tyske Signaler

Anthorn /e
! [
500 kilometers \}%
ﬂ\\z

1,500 kilometers

The Anthorn signal is I

receivable within this area Mainflingen

Nord Amerikanske Signaler
S
i 8] 2,000 miles
o— 2, i
L‘S\z (3,000 kilometers)
i

600 miles
~(/c (1,000 kilometers)

=,

Fort Collins

Japanske Signaler

500 kilometers ‘/{g Fukushima
% ’
40)

Fukuoka/Saga

- 1,000 kilometers

Signals are receivable in the Taiwan area
when reception conditions are good.

Kinesiske Signaler

500 kilometers Changohun

’& Beijing
/L{)\év/Shangq\u
Shanghai
/
%Chengdu
c‘?\

Hong Kong

§-23

 Aven nar klockan &r inom en sandares omrade kan signalmottagning vara oméjlig
pa grund av effekterna av geografiska konturer, byggnader, vadret, tiden pé aret,
tiden p& dagen, radiostérning, etc. Signalen férsvagas pé ca 500 kilometers
avstand, vilket innebdr att effekten av namnda férhallanden blir &nnu patagligare.

* Signalmottagning &r eventuellt inte mojlig pa avstand som anges nedan under vissa
tider pé aret eller dagen. Radiostérning kan ocksé ge problem med mottagningen.
Séandare i Mainflingen (Tyskland) eller Anthorn (England): 500 kilometer (310 miles)
Sandare i Fort Collins (USA): 600 miles (1 000 kilometer)

Sandare i Fukushima eller Fukuoka/Saga (Japan): 500 kilometer (310 miles)
Sandare i Shangqiu (Kina): 500 kilometer (310 miles)

* Sedan december 2011 anvéander Kina inte langre sommartid (DST). Om Kina inte
Overgar till sommartid igen i framtiden kan det h&nda att vissa funktioner hos
klockan inte langre fungerar som de ska.

¢ Om din hemstad &r TOKYO (som kan ta emot signaler pa bade 40 kHz och 60
kHz), forsoker klockan forst att hitta den signal den senast tog emot. Om det inte
fungerar, férsoker den med en annan signal.

S-24

* Om klockan anvands i ett land som har en annan tidskalibrering &n de lander den
stoder kan det leda till felaktig tidsangivelse till foljd av lokal tillampning av

sommartid osv

Férbereda for mottagning

1. Bekrafta att klockan &r i tidvisningslage. Anvand annars () fér att ga till

tidvisningslage (sida S-36).

S-25

2. Antennen i den har klockan ar placerad vid klockan 12. Placera klockan med
klockan 12 riktat mot ett fénster, se bilden hér intill. Férsékra dig om att det inte finns
nagra metallfsremal i narheten.

* Signalmottagningen &r normalt sett
battre kvalls- och nattetid.

* Mottagning tar mellan tre och atta
minuter, men i vissa fall kan det ta upp
till 16 minuter. Tank pa att inte anvanda
nagon knappfunktion eller flytta klockan
under tiden.

* Signalmottagning kan vara svart eller
till och med omajligt att astadkomma
under férhallandena som beskrivs
nedan.

Inuti eller Inuti en bil | nérheten av

mellan hushalls

byggnader maskiner,
kontors

utrustning eller
en mobiltelefon

| nérheten av | nérheten | eller nara
en bygg av hog bergs
arbetsplats, spannings omraden
flygplats eller ledningar
andra kallor till
elektriskt brus

S-27

3. Det du bor gora beror p4 om du anvander automatisk eller manuell mottagning.
* Automatisk mottagning: Lamna klockan ¢ver natten pa den plats du valt i steg 2.
Se "Automatisk mottagning" nedan fér mer information.
* Manuell mottagning: Utfér &tgarden under "Utféra manuell mottagning” pa sida
S-29.

Automatisk mottagning

* Med automatisk mottagning utfér klockan mottagning varje dag automatiskt upp till
sex ganger (upp till fem ganger for den kinesiska kalibreringssignalen) mellan
midnatt och 5 a.m. (enligt tidvisningslaget). Efter en lyckad mottagning utférs inga
av de andra mottagningsatgarderna den dagen.

* D& en kalibreringstid natts utfér klockan mottagningsatgard endast om den &r i
tidvisningsléage eller varldstidslage. Mottagning utfors inte om en kalibreringstid nés
medan du konfigurerar instaliningar.

 Du kan anvéanda proceduren under "Sla pa/av automatisk mottagning" (sida S-33)
for att aktivera eller avaktivera automatisk mottagning

5-28

Utféra manuell mottagning

2.Hallin ®.

Mottaks indikator
Vellykket mottak

1. Ga till tidvisningslaget (sida S-36).

 Hall in ® tills att mottagningsindikatorn bérjar att
blinka pa displayen.

¢ En signalnivaindikator (L1, L2 eller L3, se sida S-31)
visas pa displayen nar mottagning startat. Flytta inte
klockan och utfér ingen knappfunktion férran GET
eller ERR visas.

* Om mottagningen inte lyckas, visas data om datum
och tid pa displayen tillsammans med indikatorn
GET. Klockan atergar omedelbart till tidvisningslaget
om du trycker pa (%
knappfunktion pa en eller tva minuter.

, eller om du inte utfér nagon

8-29
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Signalnivaindikator

* Om aktuell mottagning misslyckas men en tidigare
mottagning (inom de senaste 24 timmarna)
fungerade, visar displayen mottagningsindikatorn
och ERR-indikatorn. Om endast GET-indikatorn
visas (utan mottagningsindikatorn), innebér det att / » d ) »
samtliga mottagningsférsok under de senaste 24 / L / L f‘ / 'R E.. /
timmarna misslyckats
Klockan atergar till tidvisningslaget utan att Weak Strong
tidsinstaliningen andras om du trycker pa ®, eller (Unstable) (Stable)
om du inte utfér nagon knappfunktion pa en eller tva Signal styrke indikator

/ﬁm&\ minuter.
%ﬁ;;;)} Obs!
w © For att avbryta mottagning och aterga till tidvisning, tryck

e pa valfri knapp.

Mottak feilet Under manuell mottagning visar signalnivaindikatorn

signalnivan enligt nedan.

Hvis der tidligere var
vellykkede mottak

Medan du tittar pa indikatorn, hall klockan pa ett stalle

som bést lampar sig for stabil mottagning.

* Aven under optimala mottagningsférhallanden kan det
drdja ca 30 sekunder innan mottagningen stabiliserats.

* Observera att vader, tid pa dagen, omgivningar och
andra faktorer paverkar mottagningen.

Hvis der ikke var noen
tidligere vellykkede
mottak

S-30 S-31

K¢ llera de fran signal) ing

| tidvisningslage, tryck pa ®.

 Vid fungerande mottagning visas displayen tid och
datum for lyckad mottagning. - : - - indikerar att inga
mottagningsférsok fungerade

* Tryck pa ® for att aterga till tidvisningslaget.

Obs!

Mottagningsindikatorn visas inte om du har andrat

installningen for tid eller datum manuellt efter den senaste

mottagningen.

For att sla pd/av automatisk mottagning
1. | tidvisningslaget, tryck pa ® fér att visa resultat for
senaste signalmottagning.

2. Hall @ intryckt tills att installningen fr automatisk
mottagning (ON (PA) eller OFF (AV)) och
mottagningsindikatorn bérjar blinka. Detta ar
installningsbilden.

* Observera att instéliningsskarmen inte visas om
aktuell vald hemstad inte stéder mottagning av
tidskalibrering.

3. Tryck pa ® for att véxla mellan pa (ON) och av (OFF)
fér automatisk mottagning.

4. Tryck pa ® for att lamna instéliningsbilden.

Mottaks indlikator Mottaks indikator

On/Off status

Forsiktighetsatgarder for radiostyrd atomtid
* Stark elektrostatisk laddning kan leda till att fel tid stalls in.
¢ Aven om mottagning har slutforts kan vissa forhallande gora sa att t\dsinsta\\n\n%s_sgs

S-32 avbryts under upp emot en sekund

e Klockan uppdaterar datum och veckodag automatiskt under perioden 1 januari,
2000 till 31 december, 2099. Uppdatering av datum efter signalmottagning &r inte
majligt fran och med 1 januari, 2100.

* Om du befinner dig i ett omréde dar signalmottagning inte &r mojligt haller klockan

Referensguide for klockans lagen [ ]

Din klocka har 7 "lagen". Vilket lage du ska vélja beror pa vilken atgard du vill utféra.

tiden enligt den precision som anges i avsnittet "Specifikationer'. For att gora detta: Valj detta lage: Se:
« Mottagning avaktiveras under nagot av féljande férhallanden. * Visa aktuell tid och datum i din hemstad )
- Da ldcingonian & pd v (L sl s (402 514 L Kerauera neiinga 0 aTsegcon sormatid O | ioge | 5o
- D% k‘ocka ari strbméterhémtmngs\ége (sida S-16) . Utfc")rgrjnanue\\ monagging av tidkalibrering 958
- Déen givarfunktion anvénds . ) « Kontrollera om det senaste mottagningsforssket fungerade
~Daklockan ar i funktionsvilotillstand (*Strémsparfunktion”, sida S-18) * Faststalla aktuell baring eller riktning fran din aktuella plats till "
— Da nedrékningstimern anvéands (sida S-93) en destination som riktningsindikator och vinkelvérde Digitalt kompass/ S-49
* En pagéende mottagning avbryts om ett larm aktiveras  Faststélla aktuell plats med klockan och en karta termometer
* Instaliningen fér hemstad atergér till ursprungsvéardet for TOKYO nar ) Digitalt kompass/
batteriladdningsnivan sjunker till niva 5 eller nar du later byta det uppladdningsbara * Visa temperaturen pa aktuell plats termometer S73
batteriet. Om detta hander, byt hemstad till 6nskad instélining (sida S-40). Visa aktuell tid i en av 48 stéder (31 tidzoner) varlden dver Vérldstidslage S-87
Anvand stoppuret ill att méata tidsatgang Stoppurslage S-90
Anvand nedrakningstimern Nedrakningstimer S-93
Stalla in larmtid Larmlage S-96
S-34 S-35

Vilja ett lage

| Verdenstid Modus
wT

¢ Bilden nedan visar vilka knappar du ska trycka pa for att navigera mellan lagen.

 Tryck pa (@ for att &ndra lage.

» Hall @ intryckt i ca tvé sekunder for att aterga till tidvisningslage frén ett annat

lage.

| ® K}i} | o | valfritt lage, tryck pa © for att g till digital kompass/termometer. Tryck pa @ i
D‘i{ laget for digital kompass/termometer for att aterga till det lage du lamnat.
| élﬁ\ | o | valfritt Iage (utom da en instaliningsbild visas), tryck pa for att lysa upp

displayen.

Digital Kompass/
Termometer Modus

Trykk ©

Trykk ©®

S-37

Allménna funktioner (alla lagen)
Funktioner och anvandning beskrivs i detta avsnitt kan anvéndas i alla lagen.

Funktioner for automatisk atergang

* Klockan atergar till tidvisningslaget automatiskt om du inte anvander nagon knapp
pa tva eller tre minuter i larmlaget eller mandatalaget.

¢ Om du lamnar en bild med blinkande siffror eller en markér pa displayen under tva
eller tre minuter utan att utféra nagon atgard, lamnar klockan automatiskt
installningsbilden

Startbilder

Nér du gar till varldstidslage eller larmlége visas de data forst som du laste da du
senast lamnade laget.

Bléddra

Knapp ® och anvands pa instéllningsskarmen till att bladdra genom visade data.

Det gar oftast snabbare att bladdra om du haller knapparna intryckta nar du bladdrar
igenom data.

5-38

Tidvisning

Anvand tidvisningsléage for att stélla in och visa aktuell tid och datum.
* Tryck p& @ fér att vaxla mellan veckodag och datum (datumbild) och aktuell vald

varldstid (dubbel tid).

Dato Skjerm Dual Tid Skjerm

Ukedag

PM indikator Méned - Dato
Timer : Minutter Sekunder

Dual tid
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. Konfigurera instéllningar for hemstad

Det finns tva installningar for hemstad: faktiskt val av
hemstad samt val av standardtid eller sommartid (DST).

By navn

YWl =
= v . . e -
T /- Konfigurera instéllningar féor hemstad
= /}
st 7]

[I}(i'\" © 1.1 tidvisningslaget, hall @ intryckt tills att SET bérjar att
© ’&\gi:///_

blinka och stadens namn bérjar bladdra pa displayen.
® < Detta & instéllningsbilden.
Timer : Minutter
PM indikator

e Klockan lamnar instéliningslaget automatiskt om
du inte utfér nagon atgard under cirka tva eller tre
minuter.

e For detaljer om stadsnamn, se "Tabell dver
stadskoder" i slutet av denna handbok

Sekunder

2.Tryck pa ® (8st) och (vast) for att valja den stadsnamn du vill anvanda som

hemstad.

* Hall ® eller intryckt tills att det stadsnamn du vill vélja som din hemstad

visas pa displayen.
3. Tryck p& (@ for att visa bilden fér DST-instéllning.

4. Anvand (B for att bladdra igenom DST-instéllningarna i den féljd som visas nedan.

|—>| Auto DST (AUTO) || DST av (OFF) |-» DST pa (On)

H

* Instalining for Auto DST (AUTO) ér tillganglig endast da en stadskod som stéder
mottagning av tidkalibreringssignal (sida S-21) véljs som hemstad. Nar Auto DST
valts andras DST-instéllningen automatiskt efter data for tidkalibreringssignal.

* Observera att du inte kan alternera mellan standardtid och sommartid (DST) da

UTC é&r vald som din hemstad

5. Né&r du utfért alla installningar enligt dnskemal, tryck pa @ fér att aterga till
tidvisningslaget.
* DST-indikatorn visas for att indikera att sommartid (DST) &r pa.

Obs!
* Néar du anger ett stadsnamn anvander klockan UTC*-férskjutningar i
varldstidslage for att berakna aktuell tid for 6vriga tidzoner baserat pa aktuell tid
i din hemstad
* Koordinerad vérldstid (Coordinated Universal Time), en vetenskaplig
vérldsomspénnande tidstandard.
Referenspunkt for UTC &r Greenwich, England.
* Om vissa stadsnamn valjs automatiskt kan klockan ta emot tidkalibreringssignal
for motsvarande omrade. Se sida S-21 f6r mer information.

Andra instélining fér sommartid (DST)

,_,/J)] © 2.Tryck pa (@ for att visa bilden for DST-instélining.
® 3.Anvand ® for att bladdra igenom DST-instéliningarna i

1. | tidvisningslaget, hall @) intryckt tills att SET bérjar att

i ® blinka och stadens namn bérjar bladdra pa displayen.
g ?@ Q © * Detta &r instéllningsbilden.
Q=i
IS\

7~ den foljid som visas nedan.

DST indikator

|—>|Auto DST (AUTO)|{ DST off (OFF) |-#{DST on (0n)|-|

e Instélining for Auto DST (AUTO) &r tillgénglig
endast da en stadskod som stoder mottagning av
tidkalibreringssignal (sida S-21) valjs som hemstad.
Nér Auto DST valts &ndras DST-instéllningen
automatiskt efter data for tidkalibreringssignal.

4. Né&r du utfort alla instéllningar enligt 5nskemal, tryck pa @ for att aterga till
tidvisningslaget.
* DST-indikatorn visas for att indikera att sommartid (DST) &r pa.

Konfigurera aktuella instéliningar fér datum och tid manuelit

Du kan konfigurera aktuella instéliningar for tid och datum manuellt nér klockan inte

kan ta emot en tidkalibreringssignal.
Andra instélningar for tid och datum manuellt

By navn

1. | tidvisningslaget, hall @) intryckt tills att SET bérjar att
blinka och stadens namn bérjar bladdra pa displayen.

2. Anvand € och (® for att stélla in d6nskat stadsnamn.

®, == ¢ Detta &r installningsbilden.
N
([I’“ \,ﬂ © * Valj din hemstad innan du &ndrar nagon annan
w4t Y7 talining
® k\gr Z‘/ ins

©® * For fullstandig information om stadskoder, se "Tabell
9
Timer : Minutter| over stadskoder" l&ngst bak i den har handboken
PM indikator ~ Sekunder
S-44 S-45
3. Tryck pa © for att flytta blinkandet i den ordning som visas nedan for att vélja évriga Bild For att gora detta: Gor sa har:
instéliningar. P A _ ti
.! ﬁH Xs;(i‘gnmeg”_an 12- (12H) och 24-timmars (24H) Tryck pa ®
12/24-Timer § A

Format Sekunder |—>| Timer |—>| Minutter |—>| Ar | Nollstall sekunder 00 Tryck pa ®

Termometer
enhet

- Lys Knappetone
|<-| Stremsparing |<-| variahet Pa/Av

 Foljande steg forklarar hur du konfigurerar enbart tidsinstéaliningar.

4. Nér tidsinstaliningen du vill &ndra blinkar, anvand € och/eller ®) fér att &ndra s&
som beskrivs nedan.

| Dag Méned

Bild For att géra detta:

Gor sé har:

——— Anvand @ (6st)
I I M= "r I_1 | Andrastadsnamn och ® (vast),
Ga mellan Auto DST (AUTO), sommartid A

(On) och standardtid (OFF). Tryck pa ®

S-46

Andra timmar eller minuter

E[‘l '{ 1 5-33 Andra &r, manad eller dag

Anvand ® (+)
och ® (-).

5. Tryck pa @ for att lamna instéliningsbilden.
Obs!

© For information om hur du véljer hemstad och konfigurerar DST-instéllningen

"Konfigurera installningar foér hemstad" (sida S-40).

547

* Néar 12-timmarsformat &r valt for tidvisning visas en P-indikatorn (PM) med jamna
mellanrum fran mitt pa dagen 11:59 p.m. Ingen indikator visas mellan midnatt
och 11:59 a.m. Med 24-timmarsformat visas tiden fran 0:00 till 23:59, utan P
(PM)-indikator.

* Klockans inbyggda helautomatiska kalender medger en méngd olika
manadslangd samt skottar. Nar du stallt in datum finns det ingen anledning
att &ndra det igen utom dé du har bytt ut klockbatteriet eller efter att
batteriladdningsnivan till niva 5 (sida S-14).

5-48

Digital kompass

En inbyggd baringgivare kanner av magnetisk norr regelbundet och indikerar en av 16

riktningar pa displayen.

* Klockan tar ocksa temperaturvarden i laget for digital kompass/termometer. For

mer information, se "Termometer” (sida S-73)
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Ta ett vdrde med digital kompass
Temperatur 1. Lagg klockan pa en plan yta. Om du har klockan pa
KI. 12 dig, kontrollera att din vrist ar i vagratt lage (i

posisjon . forhallande till horisonten).
Retnings

indikator 2. Rikta klockans position for klockan 12 i den riktning du
vill kontrollera.

© 3. Tryck pa ©) for att ga till laget for digital kompass/
termometer och ta ett varde med den digitala
®© kompassen.
* COMP visas pa displayen for att indikera att den
digitala kompassen anvéands.
* Se "Varden med digital kompass' pa sida S-51 fér
information om vad som visas péa displayen.

Obs!

* Om ett varde visas till hoger om riktningsindikatorn
innebar det att baringminnets (sida S-61) bild
visas. Om detta hander, tryck pa @ for att lamna
baringsminnets bild.

4. N&r du ar fardig med att anvdnda den digitala kompassen, tryck pa ©) for att aterga
till det lage du lamnade innan du gick till 1aget for digital kompass/termometer.

Vérden med digital kompass

» Néar du trycker p& © fér att starta méatning med digital kompass visas COMP p&
displayen till en bérjan for att indikera att den digitala kompassen anvands.

e Cirka tva sekunder efter att du satt igang en matning med den digitala kompassen
visar bokstaver pa displayen i vilken riktning klockans 12-position pekar. Fyra visare
som indikerar magnetisk norr, séder, st och vast visas ocksa.

* Nar det forsta vardet erhallits fortsatter klockan att ta digitala kompassvarden
automatiskt varje sekund under upp till 20 sekunder. Dérefter stoppas méatningen
automatiskt.

* Riktningsindikatorn och vinkelvéardet visar - - - for att indikera att méatningen med
den digitala kompassen &r slutford

* Knappen fér automatisk belysning &r avaktiverad under de 20 sekunder det tar for
den digitala kompassen att ta varden.

¢ Foljande tabell visar inneborden for respektive riktnings forkortningar som visas pa
displayen

Riktning Innebérd Riktning Innebérd Riktning Innebérd Riktning Innebérd
N Norr NNE | Mot NE Nordost | EnE | Ot
E Ost ESE Syo - SE Sydost SSE S%g's‘
s Syd- ssw | | ysdyvda‘st swW | Sydvast | wsw S;’jjé'st
w vast | wiwo | VAL L Nwo | Noravast | NNwo | Nord

 Felmarginalen for vinkelvarde och riktningsindikator &r 11 grader da klockan &r i
vagratt lage (i forhallande till horisonten). Om indikerad riktning exempelvis &r
nordvastlig (NW) och 315 grader, kan den faktiska riktningen vara allt mellan 304

Sth2326 grader.

* Observera att matning da klockan inte halls i vagratt lage (i forhallande till
horisonten) kan ge en stor matningsavvikelse.

* Du kan kalibrera baringgivaren om du misstanker att rikiningsvéardet &r felaktigt

* Pagaende matning pausas tillfalligt medan klockan utfér en varningsatgéard
(dygnslarm, timlarm, nedrakningstimerlarm) eller da belysningen tands (med ett
tryck p& ®). Matningen &terupptas och fortsétter tills att funktionen som orsakade
stoppet har avslutats.

* Se "Att tanka pa med digital kompass' (sida S-70) for viktig information da du ska ta
riktningsvarden.

Kalibrera baringgivaren

Du bor kalibrera barningsgivaren om du upplever att du inte langre far riktningsvarden
fran klockan. Det finns tre olika kalibreringsmetoder: korrigering av magnetisk
avvikelse, kalibrering i tva riktningar samt kalibrering av nordlig riktning.
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 Korrigering av magnetisk variation

Med korrigering av magnetisk variation matar du in en magnetisk variationsvinkel
(skillnaden mellan magnetisk nordriktning och geografisk nordriktning), sa att klockan
kan visa geografisk nordriktning. Du kan utféra denna procedur da den magnetiska
variationsvinkeln indikeras pa kartan du anvander. Observera att du endast kan ange
variationsriktningen i hela grader. Du kan darfér behdva runda av véardet som ges pa
kartan. Om din karta indikerar att variationsvinkeln &r 7,4°, ska du ange 7°. Om 7,6°,
ange 8°, for 7,5° anger du 7° eller 8°.

* Kalibrering i tva riktningar och kalibrering i nordlig riktning

Kalibrering i tva riktningar och kalibrering i nordlig riktning kalibrerar béringgivarens
precision i férhallande till magnetisk norr. Anvand kalibrering i tva riktningar nar du
vill ta vérden i ett omrade som &r utsatt for ett magnetiskt kraftfalt. Den har typen av
kalibrering ska anvandas om klockan av ndgon anledning blir magnetiserad. Med
kalibrering i nordlig riktning kan du "lara" klockan vilket hall som &r norr (vilket du
behdver bestdmma med en annan kompass, eller pa nagot annat sétt).
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Viktigt!
Ju noggrannare du utfér kalibrering i tva riktningar, desto béttre blir precisionen hos
baringgivaren. Du bor utféra kalibrering i tva riktningar nar du byter miljé dar du

anvander baringgivaren, och nar du upplever att baringgivaren ger felaktiga varden.

S-55

Utféra korrigering av magnetisk variation
. 1.1 1aget fér digital kompass/termometer, hall @ intryckt
%gﬁ;i&%,nﬁng’gdl tills att installningarna for magnetisk variation borjar
(E, W, eller OFF) blinka pa displayen. Detta &r instéllningsbilden.

2. Anvand € (6st) och B (vast) for att &ndra
instaliningarna.
* Foljande ger en forklaring till instaliningar for riktning
och vinkel fér magnetisk variation
OFF: Ingen korrigering av magnetisk variation
utfors. Vinkeln for magnetisk variation med
den hér instéliningen &r 0°.

Mag”IE[iS‘;ﬁVV’kS E: Om magnetisk norr &r at ster (6stlig variation)
vinkel verai W:  Om magnetisk norr ar at vaster (vastlig
variation)

* Du kan vélja ett varde inom intervallet W 90° till E 90°
med dessa instéllningar.

* Du kan stanga av (OFF) korrigeringen av magnetisk
variation genom att trycka pa € och samtidigt
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 Bilden visar vardet du ska ange samt riktningsinstaliningen du ska valja da
kartan visar en magnetisk variation pa 1° vastlig riktning.

3. Nér instéllningen &r som du nskar, tryck pa @ fér att Iamna instéliningsbilden och
ta riktnings- och temperaturvérden.

Att ténka pa vid kalibrering i tva riktningar

* Du kan anvanda valfria motstaende riktningar for kalibrering i tva riktningar. Du
maste dock kontrollera att de &r 180 grader i forhallande till varandra. Kom ihag,
om du utfor proceduren felaktigt sa far du felaktiga varden for baringgivaren.

e Flytta inte klockan under pagaende kalibrering i endera riktningen

* Du ska utfora kalibrering i tva riktningar i en miljé som motsvarar den du planerar
att ta riktningsvarden i. Om du planerar att ta riktningsvarden pa ett 6ppet falt till
exempel, kalibrera pa ett 6ppet falt.
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Utféra kalibrering i tva riktningar

1.1 laget for digital kompass/termometer, hall @) intryckt
tills att installningarna fér magnetisk variation borjar
blinka pa displayen. Detta ar installningsbilden.

2. Tryck pa (©) for att visa bilden for kalibrering i tva
riktningar.
* | det har laget blinkar nordvisaren pa klockan 12 och
displayen visar -1- for att indikera att klockan ar redo
att kalibrera den forsta riktningen.

3. Lagg klockan pa en plan yta i valfri riktning, och tryck
pa (© for att kalibrera den forsta riktningen.

visas pa displayen da kalibrering pagar. Om

kalibreringen slutférs visar displayen OK och -2-,

och nordvisaren blinkar vid klockan 6. Detta betyder

att klockan ar redo for kalibrering av den andra

riktningen.

4. Vrid klockan 180 grader.
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5. Tryck pa © igen for att kalibrera den andra riktningen.
- - - visas pa displayen da kalibrering pagar. Néar kalibrering slutférs visar
displayen OK och tar sedan riktnings- och temperaturvarden

Utféra kalibrering fér nordlig riktning

Viktigt!

Om du vill utféra kalibrering av bade nordlig riktning och tva riktningar, utfér
kalibrering i tva riktningar, borja med att utféra kalibrering i tva riktningar, och utfér
sedan kalibrering av nordlig riktning. Detta &r nddvandigt eftersom kalibrering i tva
riktningar avbryter befintlig instalining for kalibrering i nordlig riktning

V7 1.1 laget fér digital kompass/termometer, hall @ intryckt
s- y tills att installningarna fér magnetisk variation borjar
@ © blinka pa displayen. Detta &r instéllningsbilden.
o ‘ e 2. Tryck pa (@ for att visa bilden fér kalibrering i nordlig

riktning.
e | det har laget visas -N- (norr) pa displayen.

5-59



Bruksanvisning - modul 3260 3280 casio.

3. Lagg klockan pa en jamn yta och placera den sa att klockan 12 pa klockan pekar
mot norr (uppmatt med en annan kompass).

4.Tryck pa © for att starta kalibrering.
© - - - visas pa displayen da kalibrering pagar. Nar kalibrering slutfors visar
displayen OK och tar sedan riktnings- och temperaturvarden

Béringminne
KI. 12 posisjon Béringminnet later dig spara en riktningsvarde och visa
det vardet medan du tar fler varden med den digitala
Nord peker

kompassen. Baringminnets bild visar riktningens vinkel fér
sparad riktning tillsammans med en indikator pa displayen
som ocksa indikerar sparad riktning.

Nar du tar varden med den digitala kompassen da
baringsminnets bild visas pa displayen visas bade
riktningsvinkeln for aktuellt varde med den digitala
kompassen (avlast fran positionen klockan 12 pa klockan)
och aktuell information om sparad riktning i baringminnet.

Retnings mi
peker

Retnings vinkel for
gjeldende maling

Retnings minne skjerm

Lagra ett rik de i baril
1. Tryck pa © fér att bérja anvanda den digitala kompassen (sida S-50).
* Om ett riktningsvinkelvarde i baringminnet visas, betyder det att baringsminnets
bild visas. Om det hander, tryck pa @ for att rensa det varde som for tillfallet
visas i baringminnet och lamna baringsminnets bild.

2. Under de 20 sekunder som de digitala kompassvérdena tas, tryck pa @ for att
lagra aktuellt riktningsvinkelvarde i baringminnet.

© Baringminnets riktningsvinkel blinkar i ca en sekund medan den sparas i
béaringminnet. Déarefter visas baringminnets bild (som visar baringminnets
riktningsvinkel), féljt av en 20 sekunder lang riktningstagning.

« Under tiden som minnesbilden visas kan du trycka pa (© fér att starta en 20
sekunder lang riktningstagning, vilket visar riktningsvinkeln for den riktning som
positionen klockan 12 pa klockan pekar i. Riktningsvinkeln for aktuella varden
forsvinner fran displayen efter slutférd riktningstagning
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* Under de férsta 20 sekunderna da baringminnets bild visas eller under den 20
sekunder langa riktningstagningen da baringminnets bild visas pa displayen,
indikeras den riktning som sparats i minnet av en baringminnespekare.

* Om du trycker pa4 @ nar baringminnesdata visas, raderas det aktuella vardet i
béaringminnet och en ny 20 sekunders riktningstagning startar.

Anvénda digital kompass i samband med bergkléttring eller vandring

det har avsnittet anger tre praktiska tillampningar for anvandning av klockans inbyggda

digitala kompass.

« Stélla in en karta och hitta din aktuella plats
Att ha en uppfattning om var du befinner dig &r viktigt da du klattrar i berg eller
vandrar. For att gora det behover du "stélla in kartan', vilket innebér att kartan
passas in sa att riktningarna som indikeras pa den passas in med riktningarna dar
du befinner dig. Det du gér &r att rikta in norr pa kartan med norr som indikeras av
klockan.

* Hitta baring till ett mal
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* Faststalla riktningsvinkel till ett mal p& en karta och bege dig i den riktningen

Stélla in en karta och hitta aktuell plats
1. Med klockan pa handleden, rikta urtavlan vagrétt.

2. Tryck © for att ta ett kompassvérde.
* Resultatet visas pa displayen efter ca tva sekunder.
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3. Rotera kartan utan att flytta klockan sa att den nordliga
riktning som indikeras pa kartan matchar norr enligt
klockan.

* Om klockan konfigurerats till att indikera magnetisk
norr, rikta in kartans magnetiska norr med klockans
indikation. Om klockan konfigurerats med en
avvikelse for att korrigera till geografisk norr, rikta in
kartans geografiska norr med klockans indikation.
For mer information, se "Kalibrera baringgivaren”
(sida S-53).

 Detta placerar kartan enligt din aktuella plats

North indicated

4. Faststall din plats och stam av gentemot de geografiska
konturer du ser omkring dig.

Nord indikert med
nord peker
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Hitta béring till ett mal

1. Stall in kartan sa att den nordliga riktningen ar inpassad
med norr enligt klockan, och faststéll din aktuella plats.
* Se "Stalla in en karta och hitta din aktuella plats" pa
sidan S-64 for information om hur du gar tillvaga for
att utféra atgarden ovan.

2. Stall in kartan sa att den riktning du vill fardas i pa
kartan pekar rakt framfor dig.

3. Med klockan pa handleden, rikta urtavlan vagratt.

4. Tryck © for att ta ett kompassvérde.
* Resultatet visas pa displayen efter ca tva sekunder.

5. Fortsétt att halla kartan framfér dig, vand din kropp tills att norr som indikeras av
klockan och den nordliga riktningen pa kartan pekar at samma hall.
 Detta placerar kartan efter din aktuella plats, sa att baringen till ditt mal ligger
rakt framfér dig.
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Faststilla riktningsvinkel till ett mal pa en karta och bege dig i den riktningen
1. Stéll in kartan sa att den nordliga riktningen ar inpassad
med norr enligt klockan, och faststéll din aktuella plats.

N * Se "Stalla in en karta och hitta din aktuella plats" pa
sidan S-64 for information om hur du gér tillvaga for
att utfora atgarden ovan.

Mal 2. Som visas pa bilden till vanster ska du andra din
CF 3) ) position s& att du (och position for klockan 12) pekar i
|| Gieldende malets riktning, medan du haller den nordliga riktningen
[plassering enligt kartan inriktad med norr som indikeras av
Kl. 12 klockan.
W A posisjon * Om du tycker det &r svart att utfora steget ovan

medan du riktar in enligt ovan, bérja med att flytta
till ratt position (klockan 12 pa klockan pekande mot
malet) och bekymra dig inte om hur du haller kartan.
Utfér sedan steg 1 igen fér att stélla in kartan.

5-68

3.Tryck © for att ta ett kompassvarde.

4. Under pagéende riktningsvinkeltagning,, tryck pa @ fér
att registrera aktuell visad riktning i baringminnet.

e Riktningsvinkelvardet och pekaren som sparats i
baringminnet fortsatter att visas pa displayen i ca 20
sekunder.

¢ Se "Baringminne” (sida S-61) fér mer information

KI. 12 posisjon
Nord peker

o

. Nu kan du bérja forflytta dig medan du haller koll pa
baringsminnets pekare for att vara séker pa att den
stannar pa klockan 12.

Retnings mi * Om du vill visa baringsminnets riktningsvinkelvarde

peker igen samt baringminnets pekare, tryck pa ©.

Retnings minne
retnings vinkel verdi
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* Om du trycker p4 ® nar baringminnets riktningsvinkelvarde och baringminnets
pekare visas pa displayen, raderas baringminnets data som du sparat i steg 3
och istéllet sparas aktuell riktningsvarde i baringminnet.

Obs!

* Vid bergklattring eller vandring kan férhallandena eller de geografiska konturerna
gora det omajligt att ta sig fram i en rak linje. Aterga i sa fall till steg 1 och spara
en ny riktning till malet.

Att tdnka med digital kompass

Den har klockan har en inbyggd magnetisk baringgivare som avkanner jordmagnetism.
Detta innebér att norr som indikeras av klockan ar magnetisk norr, som skiljer sig lite
fran geografisk norr. Den magnetiska nordpolen finns i norra Kanada, och den
magnetiska sydpolen finns i sédra Australien. Observera att skillnaden mellan
magnetisk norr och geografisk norr tenderar med alla magnetisk kompasser att bli
stérre ju narmare endera magnetisk polen man kommer. Kom aven ihag att vissa
kartor indikerar geografisk norr (istéllet for magnetisk norr), och darfor bér du tanka pa
det nér du anvander sadana kartor ihop med den har klockan.

S-70

Placering

* Om du tar ett riktningsvarde nar du narmar dig en kalla till stark magnetism kan det
ge upphov till betydande avlasningsfel. Av denna anledning, bér du undvika att ta
riktningsvarden nar du befinner dig i narheten av féremal som permanenta
magneter (magnetiska halsband etc.), metallansamlingar (metalldérrar, las etc.),
hoghélifasta ledningar, antennkablar, hushallsapparater (tv, datorer, tvattmaskiner,
frysar etc.)

* Exakta riktningsvarden ar omgjligt att fa da man befinner sig pa ett tag, en bat, ett
flygplan etc

* Exakta varden &r ocksa omojliga att uppna inomhus, och i synnerhet innanfor
jarnkonstruktioner. Detta beror pa att metallramen i sddana konstruktioner tar upp
magnetism fran apparater etc.

Forvaringsutrymme

* Baringgivarens precision kan férsémras om klockan blir magnetiserad. Av denna
anledning gor du sakrast i att férvara klockan dar det inte finns nagra magneter
eller andra starka magnetiska kéllor inklusive: permanenta magneter (magnetiska
halsband), hushallsapparater (TV, datorer, tvattmaskiner, frysar etc.)

S-71

* Om du misstanker att klockan har blivit magnetiserad, utfér proceduren under
"Utféra kalibrering i tva riktningar" (sida S-58).

Termometer

Den har klockan anvénder en temperaturgivare att mata temperaturen med.
* Klockan tar ocksa riktningsvarden i laget for digital kompass/termometer. For mer
information, se "Digital kompass" (sida S-49).

Ga till och ldmna ldge for digital kompass/termometer
1. Tryck pa © fér att ga till laget for digital kompass/
termometer.
e Tryck pa © fér att ta ett nytt véarde
2. Tryck pa ©) for att aterga till det lage du var i fore laget

B © for digital kompass/termometer.
 Klockan atergar till automatiskt till laget du befann

Retnings indikator

® dig i fore laget for digital kompass/termometer om
du inte utfér nagon knappfunktion pa en eller tva
Temperatur minuter.
Vinkel verdi (i grader)
572 §-73
Temperatur Viktigt!
* Temperatur visas i enheterna 0,1 °C (eller 0,2 °F) * Felaktig kalibrering av temperaturgivaren kan ge felaktiga varden.
e Visat temperaturvarde andras till - - - °C (eller °F) om den uppmatta temperaturen Las igenom féljande innan du gér nagot mer.

sjunker under intervallet =10,0 till 60,0 °C (14,0 till 140,0 °F). Temperaturvardet
visas igen s& snart som den uppmatta temperaturen ligger inom det tillatna
intervallet.

Visningsenheter

Du kan valja Celsius (°C) eller Fahrenheit (°F) for visat temperaturvarde. Se "Ange
temperaturenhet" (sida S-77) for mer information.

Kalibrering av temperaturgivare

Klockans temperatur &r kalibrerad fran fabrik och kraver i normala fall ingen ytterligare
justering. Om du upptacker allvarliga fel i temperaturvéardena fran klockan kan du
kalibrera givaren sa att sadana fel korrigeras.

S-74

— Jamfér vardena du fatt fran klockan med véardena fran en tillférlitlig och exakt
termometer

— Om justering krévs, ta av klockan fran din handled och véanta i 20 eller 30 minuter
for att ge temperaturen hos klockan tid att stabiliseras

Kalibrera temperaturgivaren
1. | valfritt lage, tryck pa ©) fér att ga till digital kompass/
termometer.

2. Hall @ intryckt tills att aktuella varden fér magnetisk
variation (sida S-56) bérjar blinka pa displayen. Detta ar
installningsbilden.

3.Tryck pa © tre ganger.

* TEMP visas pa displayen tillsammans med aktuellt
temperaturkalibreringsvarde

S-75

4. Anvand ® (+) och (—) for att &ndra visad kalibrering med 0,1 °C (0,2 °F) steg.
* For att aterstalla aktuellt blinkande varde till ursprunglig fabriksinstalining,
tryck p& ® och ® samtidigt. OFF (AV) visas istallet fér det blinkande
temperaturvardet i ca en sekund, foljt av det ursprungliga standardvardet.

5. Tryck pa @ for att aterga till bilden for digital kompass/termometer, och ta sedan
vérden for riktning och temperatur.

Att téinka pa med termometer

* Temperaturmétningar paverkas av din kroppstemperatur (da du har klockan pa
dig), direkt solljus och fukt. Fér att fa en mer exakt temperaturmatningen, ta av
klockan fran handleden och lagg den pa en val ventilerad plats utanfér direkt
solljus, och torka av all fukt fran skyddet. Det tar cirka 20 till 30 minuter for klockans
skydd att uppn& omgivningstemperaturen

Ange temperaturenhet

Anvénd proceduren nedan for att ange vilken temperaturenhet som ska anvandas i
laget for digital kompass/termometer.

Viktigt!
Om TOKYO véljs som hemstad stélls temperaturenheten
automatiskt till Celsius (°C). Dessa instéllningar kan inte
andras.

Ange temperaturenhet

1. | tidvisningslaget, hall @ intryckt tills att SET bérjar att
blinka och stadens namn bérjar bladdra pa displayen.
e Detta &r installningsbilden.

2. Tryck pa (O s& manga ganger som krévs tills att TEMP visas pa den digitala
displayen. R
* Se steg 3 under "Andra installningar fér aktuell tid och datum" (sida S-45) for
information om hur du bladdrar genom installningsbilderna.

3. Tryck pa © for att véaxla temperaturenhet mellan °C (Celsius) och °F (Fahrenheit).
4. Nér installningen &r som énskas, tryck pa @ for att lamna instéliningsbilden.

S-78

Att ténka pa vid temperaturavldsning

Vid temperaturavldsning ar det bast att ta av klockan fran din handled fér att eliminera
paverkan fran din kroppsvarme. Ta av klockan fran din handled och lat den hanga fritt
fran din véaska eller pa en annan plats.
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[ | Anvanda mandata Obs!
* Manens alder berdknas med en noggrannhet inom =1 dag.

| mandataldage kan du se dagens aktuella manfas for din hemstad. Du kan ange ett

datum och se mandata for valt datum. Mandata
J " Information om méanfasen och manens alder visas forst nar du gar till mandatalage
Ga till mdndataldge visar data vid 12 mitt pa dagen for aktuell vald hemstad pa aktuellt datum, enligt
Manefase Anvénd © for att valja méndata s& som visas pa sida tidvisningslaget. Darefter kan du ange ett annat datum for att visa data.
S-36. * Om mandata inte &r korrekt, kontrollera instaliningarna fér tidvisning och korrigera
* Ca en sekund efter att MOON (mane) visas pa vid behov.
displayen, visar displayen manens alder. * Manfasen visas i tidvisningslage, och i mandatalage.
© * Om manfasindikatorn visar en fas som &r en spegelbild av den faktiska manfasen i
ditt omrade kan du anvanda proceduren under "Vanda visad manfas” (sida S-82)
® fér att andra den.
. » Anvand méndatabilden till att ange datum fér mandata. Du kan anvanda ® (+) till
Méne alder att &ndra visat datum i steg om en dag. Om du trycker pa € visas éret for visat
Méned - Dag datum.
S-80 S-81
Vinda visad manfas Vidnda visad méanfas

1. | méandatalége, hall @ intryckt tills att manfasindikatorn
bérjar blinka.
e Detta &r bilden for indikatorbyte.

. Tryck p& ® for att vaxla manfasindikator mellan

Utseendet hdger/vanster (0st-vast) hos manen beror p4 om méanens position &r nordlig
fran dar du star (nordvy) eller sydlig (sédervy).
Du kan anvénda proceduren nedan till att vanda visad manfas s& att den matchar
manens faktiska utseende fran den plats dar du befinner dig.
* For att faststélla vyn till manen, anvand en kompass till att ta en rikining fér manen i e sodervy (indikeras av [+ I =) och norrvy (indikeras av
dess meridianpassage HAD). -
* For information om méanfasindikatorn, se "Manfasindikator" (sida S-84) « Norrvy: Méanen &r norr om dig
¢ Sodervy: Manen &r soder om dig.
3. Om manfasindikatorns installning ar som 6nskas, tryck

pa ® for att lamna bilden och aterga till bilden for
mandatalage.

N

Manfasindikator (del du ikke kan se)__l |__ Ménefase (del du kan se)

Manfasindikatorn i denna klocka indikerar aktuell manfas

Modul 3260

enligt nedan. Den baserar pé vyn till vinster om ménen Mane Modul

vid passage fran det jordens norra halvklot. Om fase 3260 ™
manfasindikatorns utseende vands fran den faktiska Indikator
manen, sa som du ser den dar du befinner dig, kan du

anvénda proceduren under "Att vanda visad manbild" Modul .

=

(sida S-83) for att andra indikatorn. 3280

6O

Ménefase indikator
28.7-29.8]

Modul 3280 Méne alder 0.0-09 | 1027 2846 |47-6.4 |6.5-8.3 8.4-10.1/10.2-120|12.1-13.8
Ny Forste
Manefase Mane Kvart
© (Vokser)
(3]
S-84 S-85
Ménefase (del du kan se) — |——(del du ikke kan se) Kontrollera aktuell tid i en annan tidzon .
Du kan anvénda varldstidslaget till att visa aktuell tid i en av 31 tidzoner (48 stader)

Den valgte G4 in i véarldstidslidge
Verdenstid byen

Anvand ©) fér att valja varldstidslage (WT) s& som visas
pa sida S-36.
* Om du gar till varldstidslage visas WT istallet for namnet

:n o MaozdeL;)‘e 3 varlden éver. Staden som for nérvarande valts i varldstidslage kallas f6r
|::iekator "Vérldstidsstad".

Q)
00|00/

Ménealder 13.9-15.7|15.8-17.5(17.6-19.4|19.5-21.2( 21.3-23.1| 23.2-24.9| 25.0-26.8|26.9-28.6| p4 aktuellt lage i cirka en sekund, och sedan rullar namnet
Full Siste pa aktuell vald stad over displayen. Dérefter visas
Manefase Mane Kvart stadskoden O_m du_vaUe_r en annan stad rulla_r
(Avtagende) stadsnamnet forbi forst foljt av stadskoden. Fér mer
Gjeldende tid i den detaljerad information om om stadskoder, se "Tabell ver
valgte Verdenstid stadskoder" i slutet av denna handbok
byen  For att visa namnet pa aktuell vald stad, tryck pa @ i
varldstidslaget. Detta gor sa att stadsnamnet rullar pa
displayen.
S-86 S-87
Visa tiden i en annan tidzon » Observera att du inte kan alternera mellan standardtid och sommartid (DST) d&
| vérldstidslage, anvand ® (8st) for att bladdra genom stadsnamn. UTCUTC ér vald som din hemstad
» Om du trycker p& ® och samtidigt hoppar instéllningen till kod fér UTC-zon. * Observera att installningen for standardtid/sommartid (DST) endast paverkar
aktuell vald tidzon. Andra tidzoner paverkas inte.
Ange dardtid eller tid (DST) for en stad

1. | varldstidslage, anvand € (ést) for att visa stadsnamn
(tidszon) vars instélining fér standardtid/sommartid du
vill &ndra.

© 2. Hall ® intryckt for att véxla mellan sommartid
e (DST-indikatorn visas) och standardtid (DST-indikatorn
visas inte).

DST indikator *DST-indikeringen visas pa varldstidsbilden da
sommartid &r pa.

* Om du anvander varldstidslage till att &ndra DST-
installning for stadsnamn som valts som din hemstad
andrar aven DST-installning for tidvisningslagets tid.
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Pausa vid delad tid

. Anvanda stoppuret

Stoppuret mater tidsatgang, delade tider och tva sluttider.
Gjeldende tid,

Timer G4 till stoppursléget

| Anvand ©) fér att vélja stoppurslage (STW) s& som visas
TR pa sida S-36.
]

© ° Cirka en sekund efter att STW visas pé displayen, visar

g7
.

displayen stoppurstiden i timmar.

Utféra ion med nedrak
Sekunder
Minutter  1/100 sekund ® ® ® ® ®
Start Stopp (Omstart)  (Stoppa) Aterstall

S-90

® ® ® ® ®
Start Mellantid Delad mellantid Stopp Aterstall
(SPL visas)

Méta tva stopptider

® ® ® ® ®
Start Mellantid Stopp Delad mellantid Aterstall
Forsta loparen Andra |6paren Visad tid for
springer i mal. springer i méal andra I6paren
Visad tid for

forsta loparen

S-91

Obs!

 Stoppurslaget kan indikera tidsatgang pa upp till 999 timmar, 59 minuter,
59,99 sekunder.

* Nar tidtagaruret startars fortsatter tidtagningen tills du trycker p& @ fér att stoppa
den, &ven om du gar ur tidtagaruret till ett annat Iage och &ven om tidtagningen nar
tidtagningsgransen enligt ovan

* Om du lamnar stoppurslaget da en mellantid frusit pa displayen, raderas
mellantiden och métning av tidsatgang aterfas.

Anvéanda nedrikningstimern

Nedrékningstimern kan konfigureras sa att den startar en forinstalld tid och ljuder ett
larm dé slutet av nedrakningen natts.

Ga till nedrékningstimerldget

Anvéand © for att vélja laget nedrékningstid (TMR) s& som

visas pé sida S-36.

* Ca en sekund efter att TMR visas pa displayen, visar
displayen nedrakningstiden i timmar.

Gjeldende tid

Nedtellings tid
(Timer, minutter, sekunder)

592 5-93
Ange starttid fér nedrédkning Anva nedréknii imern
1. G till laget nedrakningstimer.
* Om en nedrékning pagar (indikeras av sekundnedrakningen, tryck pa @ for att ® ® ® ® ®
stoppa den och tryck sedan pa @ for att terstélla aktuell starttid fér nedrakning.
* Om en nedrakning pausas, tryck pa @ fér att aterstélla aktuell starttid fér Start Stopp (Omstart) (Stoppa) Aterstall

nedréakning.

2. Hall @ intryckt tills att timinstéliningen fér den aktuella nedréakningens starttid bérjar
blinka. Detta &r instéllningsbilden.

3. Tryck pa © for att flytta blinkandet mellan instéliningen fér timmar och minuter.

4. Anvand ® (+) och ® (-) for att &ndra den blinkande posten.
* For att stalla in startvardet for nedrakningen till 24 timmar, stéll in OH 00°00.

5.Tryck pa @ for att lamna instaliningsbilden.

S5-94

 Innan du startar en nedréakning, kontrollera att ingen nedrékning pagar (indikeras
av sekundnedrakningen). Om det redan pagér nedrakning, tryck pa ® for att
stoppa den och @ fér att terstalla till starttiden fér nedréakning.

e Ett larm ljuder i tio sekunder da slutet av nedrakningen natts. Larmet ljuder i alla
lagen. Nedrakningstiden aterstalls till sitt startvarde automatiskt nar larmet ljuder.

Stoppa larmet
Tryck pa valfri knapp.

S-95

Anvanda larmet

X Du kan stalla in fyra engangslarm och ett snoozelarm. Nar
Gjeldende tid gy satter pa ett larm piper klockan i cirka 10 sekunder
X»‘W{} NG varje dag da tiden i tidvisningslage nar den férinstéllda
/ﬁ:@ larmtiden. Detta galler &ven da klockan inte ar i

Bf
S\ © tidvisningsléaget.
©

2
f
63 Du kan ocksa satta pa en tidssignal fér imme, som gor att
L] e Klockan piper tva ganger varje hel timme.

Alarm tid Ga till larmlaget

(Timer: Minutter) — Anvand ©) for att vélja larmlége (ALM) sa som visas pa

sida S-36.

« Cirka en sekund efter att ALM visas pa displayen,
andras displayen till att visa ett en av féljande
larmbilder: AL1 (larm 1) till AL4 (larm 4), SNZ
(snoozelarm), eller SIG (timsignal).

5-96

o Nar du gar till larmlaget visas de bild forst som du visades da du lamnade laget.
Stélla in larmtid

1.1 larmldget, anvénd ® for att bladdra genom
larmbilderna tills att den du vill stélla in visas.

[ ALt |—®>| A2 | A3
SIG |¢ sNz |« AL

Alarm ON/OFF
indikator 2. Hall ® intryckt tills att larmtiden bérjar blinka. Detta &r
installningsbilden.

3. Tryck pa © for att flytta blinkandet mellan instéliningen
for timmar och minuter.

S-97

4. Medan en instélining blinkar, anvand ) (+) och ® (-) fér att &ndra den.
* Om instélining av larm i 12-timmarsformat, var noga med att stélla in ratt tid som
m. (ingen indikator) eller p.m. (P-indikator).

5. Tryck pa @ for att lamna instéliningsbilden.

Testa larmet
| larmlaget, hall ® nedtryckt for att lata larmet ljuda.

Siétta pa och stdnga av larm och timsignal
1.1 larmlaget, anvand ® for att vélja ett larm eller timsignalen.

5-98

2. N&r du valt dnskat larm eller timsignal, tryck pa (® fér att satta pa och sténga av.
¢ Larmet pa indikatorn och timsignalen péa indikatorn

Fm visas nar larmet och/eller signalen slas pa.
e Indikatorn for larm pa och timsignalen pa indikatorn

visas pa displayen i alla lagen nar dessa funktioner

arpa.
® * Om nagot larm &r pa visas indikatorn for larm pa pa
displayen i alla lagen.
Alarm pa  Timesignal * Indikatorn for larm pa blinkar medan larmet ljuder.

indikator  pa indikator ¢ Snoozlarmsindikatorn (SNZ) blinkar nar snoozelarmet
ljuder och under 5-minutersintervall mellan larm.

Stoppa larmet
Tryck pa valfri knapp.
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. Belysning

Klockans display tdnds sa att den kan avlasas i morker.

Klockans knapp for automatisk belysning slar pa

belysningen automatiskt nér du vinklar klockan mot ditt

ansikte.

* Knappen fér automatisk belysning maste vara aktiverad
(sida S-102) for att fungera.

Ténda belysningen manuellt

Tryck pa (B i valfritt 1age for att tanda displayen.

* Du kan anvanda proceduren nedan for att vélja 1,5
sekunder eller 3 sekunder som belysningstid. Om du
trycker pa forblir displayen upplyst i cirka 1,5
sekunder eller 3 sekunder, beroende pa aktuell
instélining for belysningstid.

S-100

modul 3260 3280 casio.

3 Atg'arden ovan tander belysningen oavsett instaliningen for aktuell knapp for
automatisk belysning.

¢ Belysningen avaktiveras under mottagning av tidkalibreringssignal, vid
konfigurering av instéllningar fér givarmétning samt under givarkalibrering for
baring.

Andra belysningstiden

1.1 tidvisningsléget, hall @ intryckt tills att SET borjar att blinka och stadens namn
borjar bladdra pa displayen.
* Detta &r instéliningsbilden

2. Fortsatt halla © intryckt tills att LT1 eller LT3 visas.

 Se steg 3 under "Andra installningar for aktuell tid och datum” (sida S-45) for
information om hur du bladdrar genom installningsbilderna.

3. Tryck pa € for att véxla belysningstiden mellan tre sekunder (LT3 visas) och 1,5
sekunder (LT1 visas).

4. Néar installningarna &r som énskas, tryck pa () fér att lamna instéliningsbilden.

S-101

Om knappen for automatisk belysning

Om du aktiverar knappen for automatisk belysning
tands belysningen i alla lagen nar du placerar din
handled s& som beskrivs nedan.

Om du flyttar klockan till en position som ar 4
parallell med marken och sedan vinklar den
mot dig mer an 40 grader tdnds belysningen.

Mer enn
40°

/ 1 Ha uret pa utsiden av

handleddet

Varning!

* Se alltid till att du befinner dig pa en saker plats nér du avlaser klockdisplayen
med knappen for automatisk belysning. Var sérskilt noggrann vid 16pning eller
en annan aktivitet som kan kan leda till en olycka eller personskada. Se ocksa
till sa att knappen fér automatisk belysning inte plotsligt tands och skrammer
eller distraherar andra personer omkring dig.

§-102

* Om du har klockan pa dig, se upp sa att inte knappen for automatisk belysning
avaktiveras innan du kor ivag pa en cykel, motorcykel eller ett annat
motorfordon. Plétslig och oavsiktlig andning av knappen for i
belysning kan ge upphov till distraktion, som kan leda till en trafikolycka och
allvarlig personskada.

Obs!
* Knappen fér automatisk belysning &r alltid avaktiverad, oavsett om den &r pa/av, da
ett av foljande tillstand foreligger.
Da ett larm ljuder
Under givarmétning
Under pagaende kalibrering av baringgivare i laget for digital kompass/termometer
Under pagdende mottagning

S-103

Sla pé/av for

PP ly 9

| tidvisningslaget, hall (B) nedtryckt i cirka tre sekunder for

att véxla den automatiska belysningen mellan pa (LT visas

pa displayen) och av (LT visas inte).

* Indikatorn for knapp for automatisk belysning pa (LT)
syns pa displayen i alla Iagen da knappen fér
automatisk belysning &r pa.

* Knappen fér automatisk belysning stangs av
automatiskt nar batteriladdningen sjunker till niva 4 (sida
S-14)

Auto lys pa
indikator

Att tanka pa angaende belysning

* Om du ofta tander urtavlan drar det mer batteri och klockan behover snart laddas
upp igen.
Foljande riktlinjer ger en uppfattning om hur lang laddningstid som krévs varje gang
du tant klockans urtavla.
Cirka fem minuters starkt solljus genom ett fénster

S-104 Cirka 50 minuters exponering for fluorescerade inomhusbelysning

* Den elektro-luminescerande panelen som lyser forlorar sin strém efter mycket
langvarig anvandning.

* Belysningen kan vara svér att se i direkt solljus.

* Belysningen slocknar automatiskt nér ett larm ljuder.

 Ju oftare belysningen anvands, desto snabbare laddas batteriet ur.

Att tanka pa med belysningsknappen

¢ Om du bér klockan pa handledens insida kan armens rérelse, eller vibration orsaka
frekvent aktivering av den automatisk belysningen och tanda displayen. For att
undvika att batteriet tar slut, stang av knappen fér automatisk belysning nar du
agnar dig at saker som kan fa displayen att lysa upp med jamna mellanrum.

* Observera att om du bar klockan under din &rm med knappen for automatisk
belysning knappen for automatisk belysning kan det géra sa att displayen tands
ofta och att batteriet laddas ur.

S-105

* Belysningen tands eventuellt inte om klockan hélls ¢ver 15
grader ovanfor eller under parallell-laget. Hall handryggen
parallell mot marken

* Belysningen slécks efter belysningstiden (sida S-100), och &ven

N om du haller klockan mot ansiktet.

 Statisk elektricitet eller magnetisk kraft kan stéra knappen for
automatisk belysning funktion. Om belysningen inte tands,
prova att flytta tillbaka klockan till startposition (parallell med
marken) och sedan vinkla den mot ditt ansikte igen. Om detta
inte fungerar, sank din arm hela vagen ner s& att den hanger
langs din sida, och lyft sedan upp den igen

* Det hors ett svagt klickande ljud fran klockan nar du skakar
den. Detta ljud orsakas av den mekaniska funktionen hos
knappen foér automatisk belysning och indikerar inte ett problem
med klockan.

S-106

Grafiskt omrade

Informationen som visas i det grafiska omradet beror pa det aktuella laget.

Grafisk omrade

Lage Grafiskt omrade

Tidvisningslage Sekunder i tidvisningslage

Varldstidslage Timmar i varldstidslage
Larmlage Timmar i tidvisningslage
Stoppurslage Minuter i stoppurslage

Nedrékningstimerlage Minuter i nedrakningstimerlage
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. Knappfunktionston

Knappens funktionston ljuder nér du trycker pa en av klockans knappar. Du kan sla pa

eller av knappfunktionston enligt 6nskemal.

¢ Aven om du stanger av knappfunktionstonen kommer larm, tidsignal och
nedrékningstimer att fungera normalt

S-108

Sla pé/av knappfunktionstonen

1. | tidvisningslaget, hall @) intryckt tills att SET bérjar att
blinka och stadens namn bérjar bladdra pa displayen.
e Detta 4r installningsbilden.

© 2. Fortséatt halla © intryckt tills att KEY} eller MUTE
visas.
* Se steg 3 under "Andra installningar for aktuell tid
och datum” (sida S-45) for information om hur du
bladdrar genom installningsbilderna.

3.Tryck pa € fér att véxla mellan knappton pa (KEY D)
och av (MUTE).

. Nar instéllningarna &r som énskas, tryck pa @ for att
lamna instéllningsbilden.
Obs!

* MutS-indikatorn visas i alla lagen da
knappfunktionstonen &r av

IN

S-109
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. Felsékning

Tidsinstéllning

Se "Radiostyrd atomtid" (sida S-21) fér information om justering av tidsinstélliningen
efter en tidkalibreringssignal.

M Aktuell tidsinstélining &r av i nagra timmar.
Instéliningen for din hemstad kan vara felaktig (sida S-40). Kontrollera instéllningen for
din hemstad och korrigera vid behov.

B Aktuell tidsinstéllning &r av i en timme.

Om du anvénder klockan i ett omrade dar det &r mojligt att ta emot
tidkalibreringssignal, se "Konfigurera installningar for hemstad" (sida S-40).

Om du anvander klockan i ett omrade dér det inte gar att ta emot tidkalibreringssignal
kan du behéva andra instéliningen for din hemstads standardtid/sommartid (DST)
manuellt. Anvénd proceduren som beskrivs i "Att andra instaliningar for aktuell tid och
datum manuellt" (sida S-45) for att &ndra standardinstallningen for tid/datum for
sommartid (DST).
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Givarlagen

M Jag kan inte dndra instéllningen fér temperaturenhet.
Temperaturenhetens instélining ges alltid i Celsius (°C) d& TOKYO valts som hemstad.

| detta fall kan instéliningen inte &

ndras.

W "ERR" visas pa displayen nér jag anvénder en givare.
Om klockan utsétts for en stark stot kan det ge upphov till fel pa sensorn eller dalig

kontakt med inre kretsar. Om dett
givaranvandning avaktiveras.

a hander visas ERR (fel) pa displayen och
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* Om ERR visas under pagéende métning i ett givarlage, ska du starta om
matningen. Om ERR visas igen pa displayen kan det betyda att det &r nagot fel pa

ivaren.

. Igvem om batteriladdningen &r vid niva 1 (H) eller niva 2 (M) kan givaren for digital
kompass/termometer avaktiveras om det inte finns tillrackligt med laddning for att
férse funktionen med tillracklig strom. Om detta sker, visas ERR pa displayen
Detta indikerar inget fel, och givarens funktion ska aterfas nar batterispanningen
atergar till normal niva.

* Om ERR fortsatter att visas under matning kan det betyda att det finns ett problem
med berérd givare.

M ERR visas pa displayen nér jag har utfort kalibrering i tva riktningar eller
kalibrering for norr.

Om - - - visas och darefter andras till ERR (fel) pa kalibreringsbilden, betyder det att

det ar nagot fel pa givaren.

* Om ERR visas efter cirka en sekund, férsék med en ny kalibrering igen.

* Om ERR fortsétter att visas, kontakta originalaterforsaljaren eller narmaste
auktoriserade CASIO-distributor for att lata kontrollera klockan
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M ERR visas pa displayen nér jag har utfort kalibrering for norr.
ERR-meddelande indikerar att det kan finnas ett problem med givaren. ERR-
meddelandet kan ocksa bero pa hur klockan rors under pagaende kalibrering. Forsok
utféra kalibrering igen medan du ser till att halla klockan stilla.

Om detta inte I6ser problemet kan problemet bero pa en narliggande kalla till

jordmagnetism. Forsok utfora kali

breringsproceduren igen fran borjan.

Om det &r fel pa en givare, ta med klockan till din originalaterférsaljare eller
néarmaste auktoriserad CASIO-distributor snarast méjligt.
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M Vad orsakar felaktiga riktningsvarden?

e Felaktig kalibrering i tva riktningar. Utfor kalibrering i tva riktningar (sida S-58)

* Intilliggande magnetiska kallor s& som en hushallsapparat, en stor stélbro, en
stalbalk, hangande ledningar etc, eller férsok att utféra riktningsmatning pé ett tag,
en bat etc. Flytta bort klockan fran stora metallfsreméal och gér ett nytt forsok.
Observera att anvandning av digital kompass inte &r majlig nar du befinner dig
ombord ett tag, en bét etc.

M Vad &r det som gor att olika riktningsvérden ger olika resultat pa samma
plats?

Magnetism genereras av intilliggande spénningsledningar som stér avkanningen av

jordmagnetism. Flytta bort fran hdgspanningsledningar och gor ett nytt férsok.

M Varfor har jag problem med att ta riktningsvarden inomhus?

En TV, dator, hogtalare eller annat féremal som stér méatning av jordmagnetism. Flytta
bort fran det foremal som orsakar stérningen eller ta riktningsvardet utomhus.
Riktningsvarden inomhus ar sarskilt svara att ta innanfér konstruktioner av jarn och
betong. Kom ihag att du inte kan ta riktningsvérden i tag, pa flygplan etc.
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Varldstidslage
M Tiden for min vérldstidsstad

Detta kan bero pa felaktig visning mellan standardtid och sommartid. Se "Ange
standardtid eller sommartid (DST) for en stad" (sida S-88) fér mer information.

Laddar

ar av i varldstidslage.

M Klockan atertar inte sin funktion efter att jag exponerat den for ljus.
Detta kan handa efter att stromnivan sjunkit till niva 5 (sida S-14). Fortsatt exponera

klockan for ljus tills att batteriladd

ningsindikatorn visar "H" eller "M".
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Tidkalibreringssignal

Informationen i detta avsnitt géller endast da LISBON, LONDON, MADRID, PARIS,
ROME, BERLIN, STOCKHOLM, ATHENS, MOSCOW, HONG KONG, BEIJING,
HONOLULU, ANCHORAGE, VANCOUVER, LOS ANGELES, EDMONTON,
DENVER, MEXICO CITY, CHICAGO, NEW YORK, HALIFAX, ST. JOHN’S, SEOUL
eller TOKYO valjs som hemstad. Du behéver justera aktuell tid manuellt om en annan
stad valts som hemstad.
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H W Displayen visar ERR-indikatorn nér jag kontrollerar resultatet av det senaste

mottagningsforsoket.

Méjlig orsak Atgard Sida
* Du bar klockan eller flyttar
den, eller utfér en
kqaqpfunknon under Hall klockan i ett omrade med goda
péagéende signalmottagning mottagningsférhallanden i samband med S-26
* Klockan ér i ett omrade med signalmottagning.
daliga
mottagningsforhallanden
Du befinner dig i ett omrade
dér signal mottagning av Se "Ungefarliga mottagningsintervall" S-23
nagon anledning inte &r mojlig
 Kontrollera webbsidan fér det foretag som
Kalibreringssignalen skickas tillhandahaller tidkalibreringssignal i ditt
inte av nagon anledning omréde for information om tider utan signal -
* Forsok igen senare. S-117

M Aktuella dndringar av tidsinstéllning sedan jag stéllt in manuelit.

Du kan fa klockan konfigurerad for automatisk mottagning av tidkalibreringssignal (sida
S-28), som gor sa att tiden justeras automatiskt efter aktuell vald hemstad. Om detta
leder till felaktig tidinstalining, kontrollera din hemstadsinstallning och korrigera vid
behov (sida S-40).

W Aktuell tidsinstéllning &r av i en timme.

Mbjlig orsak Atgard Sida

Utfér atgarden under 'Infor mottagning'.
Tidsinstallningen justeras automatiskt sa snart S-26
som signalmottagning sker.

Signalmottagning pé en dag
for byte mellan standardtid/
sommartid (DST) kan ha

misslyckats av nagon Om du inte kan ta emot tidkalibreringssignalen,
anledning. andra instaliningen for standardtid/sommartid S-43
(DST) manuellt.
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W Automatisk mottagning utfor:

s inte eller du kan inte utféra manuell mottagning.

Mbjlig orsak Atgard Sida

Klockan ar inte i Automatisk mottagning utférs endast da klockan

tidvisningslage eller ar i tidvisningslage eller varldstidslage. Byt till S-36

varldstidslage. ett av dessa tva lagen.

Din hemstadsinstalining ar Kontrollera installningen fér din hemstad och 540

felaktig korrigera vid behov.

Det saknas tillrackligt med i 2

strém for signalmottagning. Exponera klockan for ljus sa att den kan laddas S-12
S-119
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M Signalmottagning utférs, men tid och/eller dag &r felaktigt.

Méjlig orsak Atgard Sida

Din hemstadsinstélining &ar Kontrollera instéliningen for din hemstad och 540

felaktig korrigera vid behov.

DST-installiningen kan vara i - .

felaktig Andra DST-instéllningen till Auto DST. S-40
S-120

Specifikationer

Precision vid normal temperatur: + 15 sekunder varje manad (utan
signalkalibrering)
Tidvisning: Timmar, minuter, sekunder, p.m. (P), ar, manad, dag, veckodag
Tidsformat: 12-timmars och 24-timmars
Kalendersystem: Helautomatisk kalender férprogrammerad fran ar 2000 till 2099
Ovrigt: Hemstadsnamn (kan tilldelas en av 48 stadsnamn), standardtid/sommartid
(DST)
1ing av tidkalibreri i Automatisk mottagning 6 ganger per dag (5
ganger per dag for kinesisk kalibreringssignal); Aterstaende automatisk
mottagning avbryts sa snart en signal tas emot); Manuell mottagning;
Mottagningsléage
Mottagningsbara kalibreringssignaler: Mainflingen, Tyskland (anropssignal:
DCF77, frekvens: 77.5 kHz); Anthorn, England (anropssignal: MSF, frekvens:
60.0 kHz); Fort Collins, Colorado, USA (anropssignal: WWVB, frekvens: 60,0
kHz); Fukushima, Japan (anropssignal: JJY, frekvens: 40,0 kHz); Fukuoka/
Saga, Japan (anropssignal: JJY, frekvens: 60,0 kHz); Shanggqiu City,
Henanprovinsen, Kina (anropssignal: BPC, frekvens: 68,5 kHz) S-121

Digital kompass: 20 sekunders kontinuerlig matning, 16 riktningar, vinkelvérde 0° till
359°, fyra riktningspekare, kalibrering (tva riktningar, nordlig), korrigering av
magnetisk variation, baringminne

Termometer:

Mat- och visningsintervall: —10,0 - 60,0 °C (eller 14,0 - 140,0 °F)
Visad enhet: 0,1 °C (eller 0,2 °F)
Maétningstid: Var femte sekund i lage for digital kompass/termometer
Ovrigt: Kalibrering, manuell méatning (knapptryckning)
Precision hos béaringgivare:
Riktning: Inom +10°
Vérden garanteras for ett temperaturintervall pa -10°C till 40 °C (14°F till 104

Visare fésr nordlig riktning Inom +2 digitala segment

Precision hos temperaturgivare:
+2 °C (3,6 °F) i intervall om =10 °C till 60 °C (14,0 °F till 140,0 °F)
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Mandata: Manfasindikator fér specifikt datum, manéaldersindikator
Ovrigt: Vand ménfas
Vérldstid: 48 stader (31 tidszoner)
Ovrigt: Sommartid/standardtid
Tidtagarur:
Matenhet: 1/100 sekund
Métkapacitet: 999:59' 59.99"
Matningslagen: Tidsatgang, delad tid, tva sluttider
Nedréakningstimer:
Matenhet: 1 sekund
Instéliningsintervall for nedrakningsstarttid: 1 minut till 24 timmar (1-timmessteg
och 1-minuterssteg)
Larm: 5 larm om dagen (fyra engangslarm, ett snoozelarm), timsignal
Belysning: EL-bakgrundsbelysning (LED-panel); valbar belysningstid (cirka 1,5
sekunder eller 3 sekunder); knapp fér automatisk belysning (Full
Auto-belysning fungerar endast i mérker)
Ovrigt: Batteriladdningsindikator; strémbesparing; knappfunktionston pa/av
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Stromforsoérjning: Solcell och ett uppladdningsbart batteri

Ungefarlig batteridrifttid: 7 manader (fran full laddning till niva 4) under foljande
forhallanden:

* Klockan inte exponerad for ljus

e Intern tidvisning

* Displayen pa 18 timmar om dagen, vilostatus 6 timmar per dag.

¢ 1 anvandningstillfalle fér belysningen (1,5 sekunder) per dag

* 10 sekunders larmfunktion per dag

* 10 anvandningar av den digitala kompassen per vecka

* 4 minuters signalmottagning per dag

Ju oftare belysningen anvénds, desto fortare laddas batteriet ur. Detta géller i
synnerhet vid anvandning av knappen fér automatisk belysning (sida S-105).

Stadskod Tabell

o
L

S-124
Stadskod Tabell

Sy By/Stad i F?::fsskei'éll e By/Stad AT F?»fr'ssfjgu
PPG Pago Pago 11 KBL Kabul 45
HNL Honolulu -10 KHI Karachi +5

ANC Anchorage —9 DEL Delhi +5.5

LAX Los Angeles -8 KTM Kathmandu +5.75
DEN Denver -7 DAC Dhaka +6

CHI Chicago 6 RGN Yangon 165
NYC New York -5 BKK Bangkok +7

YHZ Halifax —4 HKG Hong Kong +8

RIO Rio De Janeiro 3 TYO Tokyo +9

RAI Praia -1 ADL Adelaide +9.5
uTC o SYD Sydney +10
LON London NOU Noumea +11

PAR Paris +1 WLG Wellington +12
ATH Athens 2 * Based on data as of July 2015

JED Jeddah +3 * The rules governing global times (GMT
THR Tehran 135 differential and UTC offset) and summer time
OXB Dubai 2 are determined by each individual country.




